
MEssERe
Messer Tatragas. spol. s r.o.

ZMLUVA O NÁJME
uzatvorená v zmysle ust. § 663 a nasl. občianskeho zákonníka a prísl.

Gases for Life

číslo: ABO - 152581l112021

tčo: 00 685 852
lČ DPH: sK2020293220
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s,, Bratislava
IBAN/č. účtu: SK53 1100 0000 0026 8800 0015
BlC-Kód banky: TATR SK BX

Konajúci: lng, Michal Pal'a - konatel'
Zapiéaný v obchodňom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sro, vloŽka č,278lB

(d'alej len,,prenajímatel"')

a

ust, obchodného zákonníka

Odb. číslo: 152581
lčo: 4209665i
lč DPH:
Bankové spojenie:
č. účtu:

kraja č.1712l2008-RU 17127651 + dodatok č,1 č.j.

(d'alej len,,nájomca")
(d'alej spolu len ,,zmluvné strany")

Suma
s DPH v EUR

Konajúci: lng. Jaroslav Kapitan - riaditel'školy
Zapísaný v Zriad'ovacej listine Košického samosprávneho
1712l2008-RU 17136292

medzi

Messer Tatragas, spol, s r. o,
Chalupkova 9
819 44 Bratislava

stredná odborná škola technická
partizánska 1

07192 Michalovce

Predmet nájmu

Ocel'ové fl'aše
Fl'aša ocel'ová

v nasledujúcom znení:

l Predmet zmluvy
1. predmetom tejto zmluvy je nájom ocel'ových fliaš (d'alej len,,OF"), paliet a zvázkov OF (d'alej len,,Predmet

nájmu"),
2. ruá;omóa je oprávnený užívat'predmet nájmu počas trvania nájmu, t.j. po dobu 12 kalendárnych mesiacov

ooó ana Účinnosti tejtó zmluvy, za účelom odberu technických plynov od prenajímatel'a, a to v nasledujúcich

množstvách, pričomimluvné strany sa dohodli na nasledovnej výške nájomného za vyššie uvedené obdobie

trvania nájmu (k nájomnému budé účtovaná DPH v zmysle prísl. právnych predpisov) a nižšie uvedených

poplatkoch (ku ktoným bude účtovaná DpH v zmysle prísl. právnych predpisov):

::iH: *"Ř",*" fflffii:Ti: '",;Eů,*o" DpH

0,24 438,00 87,601 0630 5

Nájomné/DPH celkom v EUR
Poplaiok za zaslanie a tlač faktúry v papierovej forme
Poplatok za vystavenie tejto zmluvy v papierovej podobe
suma k úhrade

5,90 ,1 
,1 8

443,90 88,78

525,60

7,08
532,68

ll Platobné podmienky

1. Nájomca uhradí nájomné za predmet nájmu, poplatok za zaslanie a tlač faktúry v papierovej forme

a poplatok za vystavenie tejto zmIuvy v papierovej podobe v zmysle čl, l ods. 2 tejto zmluvy jednorazovo.

2. úhradu celkového nájomného, poplatku za zaslanie a tlač íaktúry v papierovej forme a poplatku za
vystavenie tejto zmluvý v papierovej podobe (vrátane DPH) vykoná nájomca zaplatenÍm celkovej sumY

k úhrade (vráiane DPH) podl'a čl. l ods. 2.tejto zmluvy na bankový účet prenajímatel'a do 7 dní od podpisu

tejto zmluvy oboma zmiuvnými stranami. ÚOale X úhrade vrátane variabilného symbolu (ktoný musí nájomca

pri úhrade Ďezpodmienečne použit') sú obsiahnuté v prehl'ade na konci textu tejto zmluvY.

lll Platnost'a účinnost'zmluvy
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a úČinnost' prvým dňom

kalendárneho mesiaca, ktoný nasleduje po dni úhrady nájomného podl'a ust. čl. ll tejto zmluvY.

2. Zmluva zaniká uplynutím dóby podl'a čl. l ods. 2 alebo písomnou dohodou zmluvných strán, Zmluvu nie je

možné ukončiť prěd uplynutím doby podl'a čl. l ods. 2 tejto zmluvy inak ako dohodou zmluvných strán.

Vzhl,adom na túto skuiočnosť a preto, že nájomné podl'a tejto zmluvy je zvýhodneným nájomným,

prenajímatel' nie je povinný nájomné uhradené podl'a tejto zmluvy dobropisovať alebo vrátit' nájomcovi, ak sa

napr, nájomca po uzavretí tejto zmluvy rozhodne predmet nájmu neužívať.
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3. Neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy sú Všeobecné obchodné podmienky prenajímatel'a uvedené na druhej

strane tejto zmluvy (d'alej len ,,VoP"), Nájomca podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Že prevzal

od prenajímatel'a VOF, obozňámil sa s nimi v celom rozsahu, súhlasí s nimi a zavázuje sa ich dodržiavať.

4. Zmiuvné strany sa zavázujú navzájom si oznámiť každú zmenu relevantných skutočností, ktoré sa zapisujú

do obchodného registra, á ktore by mohli mať vplyv na platnosť a účinnosť tejto zmluvy, najmá obchodné
meno, sídlo, lčo, právna forma, osoby oprávnené konať za spoločnosť, vyhlásenie likvidácie alebo

konkurzu.
5. Nájomca potvrdzuje, že bol poučený v rozsahu prílohy tejto zmluvy o spracúvaní osobných Údajov

prenajímatel'om.
6. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, Že bola uzavretá

po vzájomnom prerokovaní podl'a ich skutočnej a slobodnej vóle, definitívne, vážne a zrozumitel'ne, nie

v tiesní alebo za očividne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany týmto potvrdzujú pravosť tejto zmluvy

svojim podpisom, Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán dostane
jedno vyhotovenie.

V Michalovciach. dňa ,/, /J , /OJ /
§tredná bdborná škoia iochnická 

'

Padiz^{nsko .1, llich;lirull

V Bratislave, dňa 24,11.2021

, u,\

lng. Marek Seman lng. Ján Pribula

Obchodný zástupca Predajca špeciálnych plynov

Za pr enalimatel'a na základe pl n o mocenstva

príkazca / customer
IBAN/Číslo účtu 3lC-Kód banky

a

BAN/Císlo úótu ]|C-Kód banky Oiastka

sK531 1 0000000026880000,1 5 TATR SK BX
na]omne

poplatky
podl'a zmluV}

spolu

525,6( 7,0€ 532,6[

Prikaz na úhradu / Payment Order

SplatnoSť

EUR

júci údaj banky meno zákaznika

Miesto a dátum Pečiatka a podpis príkazcu
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Všeobecné obchodné podmienky Messer Tatragas, spol. s r.o., platné od 1,12.2019
l Úvodné ustanovenia
MT: Mes*r Tatragas. spol, sío., lČo:00 685 852. vystupujú€ vpíáVnych Vzt'ahoch ako predáVajúci
a / alebo píenajimatel, so sidlom: chalupkova 9. 819 44 Bíatislava
Kupuiúci: osoba. ktorá kupuie tovaí od MT na základe o$bitnei kúpnej zmlUvy alebo dodacieho liStU
Nájomca: osoba. kioíá má v nájme Vrc (predret nájmu) od MT ákaznik| Kupujúci alebo nájom€
stíany; MT a zákazník (kupUjúci / nájoÍrc)
Vec (predmet nájmu): TF, palety, aázky. mbilné kontajnery, ventily a ich súčasti a prislušenstvo
zvázoki zvezokTF alebo regapaď Mobilný kontainer: sud, minitank, euíocylindeí alebo paletový lank
Pc: Píedajné centrum MT, t.j, sklad, prevádzkareň, miesto, kde MT poskytuje tovar na predaj a služby
Tovaí: Technické, redicinálne, zvláštne plyny, dodávané v plynnom skupenstve V TF a zvázkoch, alebo
v kvapalnom skupenstve v mbilných kontajneroch, cisternách a v iných nádobách na to určených,
odberné systémy, príslušenstvo pre zváíanie, medicinálna technika a iný tovar
VoP: Tieto Všeobecné obchodné podmienky MT, platné azávazné pre predaj tovaru aposkytovanie
služieb (Víái. nájmu) zo strany MT zákaznikom. VoP tvoria neoddelitelnú súčasl'zmlúv, uzatvoíených
medzi stranami, a dodacich listov. Zákazník udeíuje súhlas s VoP podpisom zmlUvy uzatvorenej medzi
stranami resp. podpisom dodacieho listu, ktoď sa tiež považUje za zmlUvU, ktorej obsah fuoria tieto VoP,
2 Dodanie tovaru, platobné podmienky
2-1 Miestom predaja / dodania tovaru ie manipulačný priestor Pc (napr, nakladacia rampa, pristavená

paleta). MT si splní povinnost'dodania tovaru kupujúcemu tým, že umožní kupujúcemu nakladat'
s tovarom v Pc, KUpUjúci je povinný tovar prevzial'a vykonat'jeho naloženie na prepíavU.

2.2 Ak sa stíany dohodli na tom, že MT zatezpeči dopravu tovaíu ku kupujúcemu, splní si MT povinnosť
dodania lovaru jeho dodanim do miesta Určenia a umožnenim kupujúcemu manipulovat's ním; MT
nevykonáVa vykládku a vynášku tovaru/veci - za dopravu tovaru je kupujúci povinný uhradit' MT

"prepravné", ato vo výške podta cennika MT (a Vzávislosti od druhu a počtu vecí, vktorych 3'8

kupujúci tovaí odobral), platného V čase dodania tovaru kupujúcemu. Ak MT Vykoná prepravu veci
od zákazníka, zákazník ie povinný uhradit' MT ,prepíavné" Vo výške podra cennika MT (a
v záVislosti od druhu a počtu prepravených Vecí), platného V čase prevzatia Vecí od kupujúceho. Ak
sa shany dohodli na tom, že MT zabezpeči dopíavu tovaru ku kupujúcemu, MT je opráVnená
Uskutočnil' dodanae tovaru v ktorúkolvek hodinu dňa dodania tovaru V súlade s platnými právnymi
predpismi a limilmi pre nákladnú dopravu V SR.

2.3 Kupu.iúci je povinný pri manipulácii a preprave plynov dodržiavat' všeobecne záVázné píedpisy
súVisiace S touto činnoslbu a zabrániť tak Vzniku škody, Porušením tejto povinnosti kupujúCi 

3.9zodpovedá V plnom rozsahU za škodu, tým VZniknutú.
2.4 Kupujúci nadobúda vlastnicke právo k lovaru úplným zaplatenim kúpnej ceny.
2.5 MT móže splnit' svo,i záýázok, l.j. dodat' tovar kupujúcemu, aj prostíedníctvom tretich osób,
2.6 zákaznik je povinný Uhradit' faktúru do štrnástich dní odo dňa 

'ej 

Vystavenia,
2_7 Za deň úhrady sa považuje deň, kedy bola príslušna suma pripisaná na bankový účet N4T.
2.a Ak je kupujúci v olrEškaní s úhradou .platby a lovaí l služby víátane'nájomného a ákýďkoívek

poplatkov či príplaikov, je povinný Uhradiť MT úrok z omeškania vo uýške 0,05 % zo sumy, s ktoíej
platbou je v omeškaní, za každý deň omeškania.

2.9 Ak je nájomca v omeškaní s úhradou nájomného, je povinný uhradit' MT zmlúvnú pokuiu vo výške
0,05 % zo sumy, s ktorej platbou je v omeškaní, za každý deň omeškania.

2,10 Ak sa zákaznik dostane do omeškania s úhradou faktúry, má MT právo za každé ďalšie dodanie
iovarU / poskytnutie služby požadovat'úhradu v hotovosti / vopred, a účtovať zákazníkovi poplatok
Za každú Vystavenú Upomienku Vo výške podla cennika MT, platného v čase omeškania zákaznika.

2,11 Bez ohradu na ust, čl, 2 ods, 2.8 a 2.9 VoP, v pripade ak sa zákazník omešká s úhradou
nájomného alebo platby za iovar / služby, a takéto omeškania trvá dlhšie ako 60 kalendárnych dní,
je zákaznik povinný uhíadit' MT jednorazovú zmluvnú pokutu Vo výške 9 o/o zo §Umy, S ktorej
úhradou je Zákaznik V omeškaní dlhšie ako 60 kalendárnych dni.

2.12 Za každý odber/dodanie tovaru je kupujúci povinný uhradiť MT poplatok ,,TRF" Vo Výške podra
cennika MT (a V záVislosti od druhu tovaru a množstva tovaru/Veci, V ktorých kupujúci tovar
odobral). platného v čase dodania tovaru kupujúcemu.

2.13 KUpU]úci je povinný uhradit'MT poplatok "expresný priplatok" Za dodanie tovaru V cisterne (kvapalné
plyny) alebo V TF, ku ktorému dójde do 24 íesp. 48 hodín od prijatia objednáVky od kupujúceho
(uvedená lehota plynie len počas pracovných dni, počas vikendov a sviatkov sa prerušuje
a v nasledovný pracovný deň pokračuje) - za predpokladu, že objednávka bola potvrdená zo strany
MT - a to vo výškě podla cennika MT. platného V čase dodania tovaru, pričom sadzby lohto
poplatku sú V @nníku odstupňované podl'a druhu tovaru a/alebo jeho množstva_

2.14 Ak cena ropy zverejnená podla kalendárnych mesiacov na internetovej stránke
wW-indexmundi.com v sekcii historické ceny komodít (historical mmmodity prices), V časti energie
(energy) pod ukazovalelom surová brent ropa (crude oil /petroleurý, dated brent) bude Vyššia ako
70,- UsD za barel v mesiaci, ktoíý o dva mesiace predchádza mesiacu, V ktorom MT dodá tovar
kupujú@mu (napr. pre tovar dodaný v maíci je rozhodná cena íopy Za január), je kupujúci povinný
Uhradiť MT palivový priplatok (za prepravu tovaíu do Pc, na ktorom kupujúci tovar prevzal od MT,
alebo do miesla dodanaa dojednaného s kupujúcim) Vo výške podra cenníka MT, platného V čase
dodania tovaru kupujúcemu, Ak uvedená iniernetová stránka zanikne alebo bude nefunkčná
v takom rozsahu, že nebude rcžné určiť enu ropy podta tohto ust,, použije sa iný obdobný zdrcj
pre Určenie eny ropy v hore uvedenom rozsahu.

2.15 Kupujúci je povinný uhradit' MT ,ADR príplatok" (za prepravu nebezpečnej veci) pri každom
odbereldodani tovaru, ato vo výške podta @nníka MT (a Vzávislosti od druhu a počtu Veci,
v ktoných kupujúci tovar odobral), platného v čáse dodania tovarU,

2.16 Ak si zákaznik od MT obiedná alebo Vyžiada Vystavenie akéhokorvek ceítiíikátu k tovaru alebo k
činnosti MT, p zákunik povinný zaplatiť MT prislušný poplatok za vystavenie cerlifikátu. a to vo
Pýške podía ennika MT (v ávislosti od druhu €riifikátu), platnóho v čas obiednania ertiíikátu.

2.17 c€ny tovaru a eny / poplatky za poskytnuté služby sú stanovené cenníkom MT, platným V deň
dodania tovaru alebo poskytnutia slUžby, ibaže by tieto VoP uslanovovali inak.

2.18 zákazník udelujelvíT súhlas §vyd4v_anim (VJ_stay.qyqním,qEa§i9l4!irn) íahlúr_v.elektío.ni§lrcm
fomáte v zmysle prísl, ust, zák. ó. 222E004 z. z. o dani z pridanej hodnoty v plat, znen1. zákaznik
sa zavázuje. že dU 3 pracovných dni od udelenla súhlasu s VoP oznámi MT emailovú adresu, na
ktorú bude MT zasielat'elektronjcké faktúry, Ak sa Zákaznik dostane do omeškania So splnením
povinnosli podra predch. vety a MT bude musiet'Zaslat'zákazníkovi akúkoíVek faktúru poštou
v papierovej íorre alebo ak úkaznik požiada MT o vystavenie faktúry V papieíovej íoíme, je
zákunik povinný uhíadit' MT poplatok a aslanie a tlač papierovej faktúry, a to Vo výške podta
€nníka MT, platného v deň vystavenia pris!- faktúry.

2,19 Ak kupujúci stanovi časový interyal pre dodanie tovaru, je kupujúci povinný uhradit'MT priplatok za
termin vo výške podla @nnika MT, platného v čase dodania tovaru kupujúcemu, píičom výška
príplalku za termín móže byt'v enniku MT odsiupňovaná podra druhU a/alebo množstva tovarU.

2.20 Kupujúci je povinný Uhradiť MT "recyklačný 
príspevok' (za dodanie tovaru vo Vratnom obale, ktoným

ie vec) pri každom odbere/dodani tovaru, a to vo výške podla cennika MT (a V závislosti od druhu a
počtu veci, v kloPých kupujúci tovar odobral), platného v čase dodania tovaru.

3 Nájom
3.'l Vec ie Vo Výlučnom Vlastnictve MT / zmluvných paŘnerov MT. MT ako prenajimatel prenajima vec

nájorcovi bez zjavných Vád a v prevádzkyschopnom stave na dočasné odplatné užívanie, Výlučne
na dohodnutý účel a pre Vlastnú potrebu nájomcu. Nájomca nie je opíáVnený dat'vec do Uživania,
prenechat'alebo odovzdat'tretej osobe, anj Vec dal7nechat'tretej osobe naplnit'. Po ukončení nájmu
je nájomca povinný vrátit' vec MT v slave zodpovedajúcom dojednanému spósobu uživania Veci,
sú€st'ou TF je na.imá Ventil TF, Prislušenslvom TF je najmá klobúčik TF, Ak nájomca poruší
stanovené povinnosti, zodpovedá MT V plnom fozsahu za škodu tým Vzniknutú. Vec sa určuje
individuálne na základe óiarového/čiselného kódu na nej uvedenom, s Výnimkou veci určených na
naplnenie propánorýbUtánom,

3.2 Nájomm je povinný Zabezpečit'vec proti zneužitiu, neopráVnenému použitiu, Strale a/alebo
odcudzeniU. najmá skladovanim V uzamknutých, oplotených a inak Vhodne zabezpečených
priestoíoch scieíom predisi' akejkorvek škode, Nájomca zodpovedá za škodu spósobenú
píenajímaterovi zneužitim, neoprávneným použitim a / alebo odcudzením veci, ako aj za škodu,
ktorú nájomca sám utrpí alebo ktorá bude spósobená tíetej osobe inak ako v dósledku vady veci.

3.3 Ak nájomca do 5 dní po ukončeni platnosti nájomnej zmluvy (napr. odstúpenim od zmluvy podra ust.
čl. 4 ods. 4,1 VoP) nevráti vec alebo.iej časť (súčast', príslušenstvo) MT ako prenajímateíovi, alebo
ak dó,ide k strate / odcudzeniU alebo značeniU Veci alebo,iej časti (súčasli, prís|ušenstva), nájomca ie
bez ohladu na zavinenie povinný uhradit' lVT zmluvnú pokutu Za nevrátenie Veci alebo jej časti
(sú€sti, prislušenstva), jej stratu / odcudzenie alebo zničenie, a to vo výške podla cennika MT,
platného v čase udelenia súhlasu nájomcu s VoP - V cenniku uvedenú ako ,,Vyúčtovanie straty',
Tým nie je dotknuté práVo MT domáhat' sa náhrady škody V plnej výške (čl. 3 ods. 3.6 VoP platí
obdobne), UVedené plati aj po odstúpení od zmluVy,

Po Vyprázdneni veci je zákanik povinný ve bez zbytočného odkladu Víátit'do Pl
obsah plynu vo vrátenei v*i 9 nezohíadni v ene, a

nahradi z
alebo účel

3.4

3.5 Poškodenie, vnúlomé znedstmie, zničenie alebo stíatu vsi je zákazník povinný ihne
na prislušrcm Pc. zákaznik zodpovedá za iakúto škodu na prenajatej Veci.
Ak zákazník vráti vec alebo iej časť v slave, ktor}i bráni jej ďalšiemu uživaniu,
MT náklady súvi§iae s opravou veci v p|nej výške. Ak oprava nie je možná
náklady opravy prevyšujú hodnotu veci). plati obdobne Ust. čl. 3 ods- 3.3 VoP.

TF: 'l]aková (ocelová) fraša resp íIaše 3_7 MT účtuje za odplatné uživanie / nájom veci (v závislosti od druhu veci) denné nájomné za kl

3,10

začatý deň, s výnimkou nájomného za Ventil, ktoré sa účtuje za každý začaIý týždeň. MT ú
k dennému nájomnémU podía píedchádzajú@i Vety dodatkové (dlhodobé) denné nájomné (ďI

len "DD ná.iomné") za každý zaěatý deň a za každú vec, s výnimkou venlalu, a to V záVislosti N

druhu veci a od dÍžky obdobia, v ktorom má zákaznik Vec vo svojej džbe / užívani bez toho, ab]
ju Vrátil MT (dalej len.,rozhodné obdobie"): (i) primárne DD nájomné sa účtuje Za každú vec p,

dosiahnuli dižky rozhodného obdobia aspoň 3 resiace (DD nájom po 3 Jn.), svýnimkou
mobilného konlajneru, za ktoný sa primárne DD nájomné účtuje po dosiahnuti dlžky rozhodného
obdobia aspoň 1 resiac, a zváZku, za ktoný sa primáíne DD nájomné účtuje po dosiahnuti dlžky
rozhodného obdobia aspoň 2 mesiace; a (ii) sekundárne DD ná.jomné sa účtuje Za každú Vec po
dosiahnuti dlžky rozhodného obdobia aspoň 5 mesiacov (DD nájom po 5 m.) s Výnimkou
mobilného kontajneru, za ktorý sa sekundárne DD nájomné účtuje po dosiahnuti dÍžky
rozhodného obdol]ia aspoň 2 mesiace, a zvázku, za ktorý sa Sekundárne DD nájomné účtuje po
dosiahnuti dlžky rozhodného obdobia aspoň 3 mesiace, Primárne DD nájomné a sekUndárne DD
nájomné sa účtujú súbežne V pripade podla bodu (ii) predchádza.iúce.i Vety, Ak výška denného
nájomného / DD nájomného nje je uróená V pisomnej zmluve medzi stíanami, MT účtuje denné
nájomné / DD nájomné Vo výške podl'a platného cenníka l\y'T, V ktorom sú sadzby denného
nájomného a DD nájomného odstupňované podla druhU veci. .

Ak Vec Vráti MT tretia osoba alebo iný nájomca ako ten, ktorému bola Vec odovzdaná do
prenájmu, je nájomG, ktorému bola vec odovzdbná do prenájmu, povinný uhradit'MT zmluvnú
pokutu Vo Výške podra cennika MT platného V čase Udelenia súhlasu nájomcu s VoP - v cenniku
uvedenú ako,,poplatok-Vrálenie neopráVnenou osobou'. Ak nájomca vráii MT vec, ktorá bola
odovzdaná do prenájmu inému nájomcovi, je nájomca, ktoný vrátil túto Vec, povinný uhradiť MT
zmluvnú pokutu Vo Výške podla cenníka MT platného V čase udelenia súhlasu nájomcu s VoP -
V cenníkU Uvedenú ako ,poplatok-Vrátenie prenajatého inému". tJhradou zmlUVnej pokuty podta
prvej vety tohto ust. nezaniká nárok MT na úhradu zmluvnej pokuty podla druhej vety tohto ust-, a
naopak, PráVo MT na náhradu škody ostáVa zachované popri nárokoch podl'a tohto úst,
zákaznik a|ebo ním poverená/splnomocnená osoba je povinná na dodacom liste Uviest'
(čitatetne) svoje meno, priezvisko, číslo občianskeho preukazu, a podpísat'sa.
Nájomca Vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti, že Vec je Vyhradeným
tlakovým / plyn9vým /.technickým zaíiadením a že je v zmysle prísl, práv, predpisov zodpovedný
Za splnenie po.iinhosti vyplývajúcich zjej prcvádzky. Nájomca berie na Vedomie. ž€ [,íT
nezasahuje v pripade_halarlihéi§ituáoe a n4om€ le V takom pripad€ povlnny postupovai podía
vlastného havaíiiného plánu, rs§p. konlaktovať píídušné vgejné oďEnné / zá$ho€ áož(y. MT
zodpovedá výlučne za vady veci v zmysle VoP a prislušných právnych predpi$v.
MT V pravidelných intervaloch účtuje nájomné na základe faktúí splatných V zmysle usl. čl. 2 ods.
2.6 VoP, až do okamihu vrátenja Veci MT ako prenajímatelovi.
zákaznik nie je oprávnený odovzdat' MT na Výmenu alebo bez nej TF, ktoré nje sú Vlastnictvom
MT a neboli nájomcovi poskytnuté do dočasného uživania od MT (t,.i, nejedná sa o vrátenie TF
MT ako vlaStnikovi), ibaže by skany za týmto účelom uzatvorili osobitnú pisomnú Zmluvu.
stratoU, odcudzenim alebo zničením veci nájomná zmlUVa zaniká.
Ust čl,3 VoP sa obdobne Vzl'ahujú aj na vypožióanie veci,
Na požiadanie vystavi MT nájomcovi rozpis históíie nájmu (t.j. chronológie píevzatí, Vrátení a
Zoslatkov veci v nájme za Vybrané obdobie). Za uvedený rozpis je nájomca povinný uhradit' MT
poplatok podla @nníka MT, plalného V čase Vyhotovenia íozpisu podla tohto ustanovenia.
Ak nájomca dá Vec do UžíVania, prenechá, odovzdá alebo dálnechá naplnit'Vec tíetej osobe, je
nájomca povinný Uhradjt' MT Zmluvnú pokutu Vo výške podla cennika MT platného V čase
udelenia súhlasu nájomcu sVoP - vcenníku uvedenú ako,poplatok za porušenie píavidiel
nájmU". Právo MT na náhradU škody ostáVa zachované popri nároku na úhradu Zmluvnej pokuty,
Ak strany Uzatvoria zmluvu o predplatbe nájomného (tZV. ABo) V papierovej forme, je nájom€
povinný uhradit'MT poplatok za takto Vystavenú zmluvu Vo Výške podla cennika MT, platného
v čase uzatvorenia tejto zmlUVy, pretože nájomca má možnosť uzatvoril'túto Zmluvu bez poplatku
v elektíonickej podobe.
VoP sa Vzt'ahujú aj na práVny vzt'ah medzi stranami, ktorého predmetom je nájom veci, píevzatej
od MT pred Udelenim súhlasu nájomcu s týmito VoP,
Rózne ustanovenia
Ak sa Zákaznik dostane do omeškania s úhradou nájomného a / alebo platby za tovar / služby
alebo poruší usianovenie tíelej Vety čl. 3 ods, 3,1 VoP, alebo ak bol podaný návrh na vyhlásenie
konkuíZu na majetok alebo povolenie reštruktuG]|izácie zákaznika, je MT opráVnený okamžite
odstúpit'od zmluvy. odstúpenie od zmluvy sa považuie Za doručené v deň, kedy zákazoik prevzal
zásielku obsahujúcu odstúpenie od zmluvy a v píípade, že odstúpenie od zmluvy odmietol
zákaznik píevzial' alet o mu nebolo doručené z iného dóvodu. považUje sa odslúpenie od zmluvy
za doručené vdeň, kedy sa Zásielka vrátila MT za podmienky. že bola odoslaná na adresu
zákazaika Uvedenú v zmluve alebo na potvrdenke o prevzati tovďu ,' v6j alebo v píisl. veíejnom
regiski (t,j, V prisl. obchodnom alebo živnostenskom registri}. Uvedené ust, o doíUčeni odstúpenia
od zmluvy sa rovnako vž'ahuje na doručovanie akýchkoívek uiáev. upomienok. uýpovedi a iných
pisomných prejavov vóle MT vo vž'ahu k zákaníkovi. s sýniínko oznárenia o me adí6y.
MT postupuje pri vybavovani íeklamácii tovaru podía platného Reklarečného poíiadku, ktoni ie
dostupný na nahliadnutie v každom Pc.
Kupujúci je povinný pri pre%tí tovaru Vykonať prehliadku lovaru za účelom zistenia ziavných
Vád. Ak kupujúci zislí vadu, je povinný ju ihned oznámiť MT. Kupujúci po vykonaní prehliadky
tovaíu, lítorou zislí množ§ivo, druh a siav.lwsru, svoiim vlaslnoručným podpism na-dodamm
líste pofurdi prewalie tovaru. Kupujúci je povinný uplatniť si U MT práVo zo skrytých vád tovaru
(najmá TF. zvázkoý TF a paliet TF) bez zbytočného odkladU po tom. ako ich Zistil, najneskór do 3
dni od prevzatia tovaru, ReklamáciU tovaíU Vykoná kupujúci V Pc. kde tovar kúpil,
Zákaznik reklamuje nesprávnost'faktúr alebo inú administrativnu íeklamáciu na oddeleni slUžieb
zákaznikom v sidle MT do 17-tich dni odo dňa Vystavenia faktúry, Reklamácia faktúry nezbavu]e
zákazníka povinnosti túto faktúru uhradil'.
V zmysle platných píávnych predpisov zodpovedá MT len za predvidaternú a avinenú škodu MT
nezodpovedá za škodu, ktorej vzniku by zákaznik dokázal píedisť. Pokiar to platné píávre
predpisy umožňujú, (i) je zodpovednost' MT za skutočnú škodu obredzená naiviac na 100.000,-
EUR, a (ii)zodpovednosť MT za ušlý zisk asýpadok yiroby. ako aj za produkty. použivané
V leteckých a vesmíínych dopravných prostíiedkoch je úplne Vylú@ná,
MT nezodpovedá za omeškanie alebo iné porušenie svojej zmluvnei povinnosti. a tým Eniknutú
škodu, ktoré boli spósobené okolnost'ami nachádzajúcimi sa mimo sféry vplyvu / kontroly MT,
víátane priemyselných nehod, havárií, neočakávaných uýíobných alebo distribučných porúch,
výpadkov dodáVok energií a/alebo surovín aakéhokoívek neovplyvniteíného zlyhania
V záVodoch MT (za predpokladu, že MT zachovala odboínú slaíostlivosť za účelom zabíánenia
vzniku Uvedenej udalosti) a / alebo na strane (sub)dodávatelov MT.
ziadna zo zmluvných strán nezodpovedá za nemožnosť plnenia, ak nastane Udalost' vyššej mci
Za predpokladu, že si bez zbytočného odkladu splni|i Vzájomnú oznamovaciu povinnosl', Udalost'
Vyššej moci oslobodzuje MT od dohodnUtých závázkov-
Za Udalost'Vyššej moci sa považuje udalost', ktorú účaslníci zmluvy nemohIi predvidat', a ktorej
nemohli zabrániť ani pri vynaložení najvyššej možnej starostlivosti, a ktorá je nezáVislá od ich
Vóle, najmá vojna, povstanie, štrajk, požiar a prírodné katastroíy,
Uda,i o množstve ..m3 " Sa vzt'ahuje na plynný stav pri teplote 15'c a tlaku o,1 lvlPa. Údaj o
množStve ,.kg" sa vzťahuje na kvapalný stav plynu,
Ak sa niektoré Ustanovenie VoP stane neplatným, resp. bude V rozpore s platným právom, strany
budú hladat' pri riešeni sporu platné ustanovenie, ktoré bude svojím obsahom a rozsahom
Významovo najbližšie k ust., ktoré sa Stalo neplatným alebo dostalo do íozporu s platným práVom.
objednáVka zákaznika sa nepovažUje za zment zmluvy uzatvorenej medzi Zákaznikom a MT,
a na od takejto zmlUvy odchýlne ustanovenia/dojednania Sa v objednáVke zákazníka neprihliada.
ZákaZník Vyhlasuje, že sa oboznámil s @nnikom plalným v čase udelenia súhlasu s VoP, a berie
na vedomie / Súhlasi s tým, že MT Si Vyhradzuje práVo na zmenu cennika, Zmenu rennika nie je
MT povjnný piSomne oznamoval' zákazníkovi. Platný cenník je dostupný v každom Pc,
Právne Vzt'ahy bližšie neUpravené Vo VoP a / alebo osobitnej pisomnej zmluve sa spravujú prisl,
usi, zákona č. 51 3/1 991 Zb. obchodného zákonníka V platnom Zneni. Ak ie zákazník Zahraniónou
osobou, spravuje salmlUVný Vzlah slovenským právom,
Karty bezpečnoStn)4! údajov k tovaru sú k dispozicii aj na internetovejstíánke W,messer.sk,
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